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: X£aHMTb B He4OCTYMNHOM ANs AeTell MmecTe!

D BERTE) LERAAEIRIS !

: Do not short circuit.
: Nicht kurzschlieBen.Tenir hors de portée des enfants !
: Ne pas court-circuiter.

: He gonyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.

. No deformar ni dafiar.

: Herodp

Lithium cell 3V

: Keep out of reach of children! EN
: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren! DE
: Tenir hors de portée des enfants ! ‘% FR
Tenere fuori dalla portata dei bambini! é’g IT:
iMantener fuera del alcance de los nifios! ES:
RU

Non cortocircuitare.
No cortocircuitar.

| BIIAERR.

: Do not deform or damage. EN
: Nicht verformen oder beschadigen. DE
: Ne pas déformer ni endommager. :EI'R

Non deformare o danneggiare.

: He gonyckaiite gedopmanyiv 1 NoBpeXAeHNS.
| RETH HHIR, CN

: Keep battery away from children!
: Bewahren Sie die Batterie auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!
: Gardez la batterie hors de portée des enfants !

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini!

: iMantenga la bateria fuera del alcance de los nifios!

: XpaHuTe akkyMy/nsTop B HEAOCTYMHOM Ans AeTeld MecTel
: igll% REHRAE) LE?%%?? Favithzs !

: Our products meet EU safety, health and environmental requirements
: Unsere Produkte erftillen die Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltanforderungen der EU
: Nos produits répondent aux exigences européennes en matiére de sécurité, de santé et d'environnement

: Keep the battery away from water!
: Halten Sie die Batterie von Wasser fern!
. Gardez la batterie loin de l'eau !

Tenere la batteria lontana dall'acqua!
iMantenga la bateria alejada del agua!

. beperute akk Mﬁnmop OT nonagaHuns Bobl!
|
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: Keep the battery away from fire!
: Halten Sie die Batterie von Feuer fern!
. Gardez la batterie loin du feu'!

Tenere la batteria lontana dal fuoco!

: iMantenga la bateria alejada del fuego!
: bepervite akkymynaTop ot orHs!

BT AR!

: Do not insert incorrectly.
: Nicht falsch einstecken.
: Ne pas insérer de maniére incorrecte.

Non inserire in modo errato.
No lo inserte incorrectamente.

: He BcTaBnsiite HeNnpaBu/1bLHO.

BRI

| nostri prodotti soddisfano i requisiti UE in materia di sicurezza, salute e ambiente
Nuestros productos cumplen con los requisitos de seguridad, salud y medio ambiente de la UE.

: Polyethylene terephthalate- recyclable.
: Polyethylenterephthalat - recycelbar.
: Polyéthylene téréphtalate - recyclable.

Polietilene tereftalato - riciclabile.
Tereftalato de polietileno - reciclable.

: NMonuatnneHTepedTanat — NoANEXUT BTOPUYHOM NepepaboTke.

| BWERZRRZ i ——aIEllk.

: Non-corrugated fiberboard (paperboard)- recyclable.
: Nicht gewellte Faserplatte (Pappe) - recycelbar.
: Carton non ondulé (carton) - recyclable.

Cartone non ondulato (cartone): riciclabile.
Tablero de fibra no corrugado (cartén) - reciclable.

: Dispose to proper recycling.
: FGhren Sie es einer ordnungsgemafen Wiederverwertung zu.
: Eliminer dans un centre de recyclage approprié.

Smaltire tramite il riciclaggio appropriato.
Deseche para reciclaje adecuado.

: YTunusmpyiTe Hag/iexallm obpasom.

B TE SR E U,

- Do not dispose in normal waste bin (Directive 2006/66/EC).
- Nicht im normalen Hausmull entsorgen (Richtlinie 2006/66/EG).
. Ne pas jeter dans les poubelles normales (Directive 2006/66/CE).

Non smaltire nei normali rifiuti (Direttiva 2006/66/CE).
No desechar en la basura normal (Directiva 2006/66/CE).

. He BblbpacbiBaTh B 06bI4HbIN MyCOPHBIA 6ak (AnpekTrea 2006/66/EC).
CENEFRTEBUIRFES (B 2006/66/EQ).

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Les piles

et batteries
se recyclent

Lithium cell 3V

: Hawa npogykuyisi cootBeTcTByeT TpeboBaHusam EC no 6e30nacHoCTY, oxpaHe TPYAA 11 OKpyxXatoLLei cpedp!.
FENNERETERENRTS. BEMIFMEER

MNPOBaHHbI APEBECHOBOIOKHICTHIN KAPTOH (KapPTOH) — MOANEXUT BTOPUYHOW NepepaboTke.

D IFEIBAAER (HIR) ——BIEIHG

PLAQUE

CARTON+
BLISTER




